ZUSTANDIGE BEHOERDE FUR DIE PRAMIENVERBILLIGUNG
ADRESSES DES ORGANES COMPETENTS POUR LES SUBSIDES CANTONAUX

[ OU SE RENSEIGNER / WO MAN SICH ERKUNDIGEN KANN || RS

Ausgleichskasse dos Kantons Appenzell A Rh: & 0713545161

Postfach 1047 / Kas 419000 Herisau = 0713545152

Gesundneits-u. Sozialamt & 0717889451

Markigasse 10d / 9050 Appenzell = 0717889458
@zxaivers\cherung‘

15/ 5001 Aarau l

Ausgleichskasse des Kantons Basel-Landschatt & 0614252400
Hauptstrasse 109 /4102 Binningen = 06142524 99)
Amt fur Sozalbeitrage & 0612678665

62 / Postfach / 4021 Basel 061 267 86 44

anstalt des Kantons Aargau & 0628368181

062 836 81 99|

[Amt fur Sozialversicherung und Stiftungsaufsicht
Abt. F 1/ 3072 Ostermundigen

Caisse de compensation du canton de Fribourg
Impasse de la Colline 1 /1762 Givisiez
Service de I'assurance-maladie (SAM)

GE Route de Frontenex 62 / CP 6255 / 1211 Genéve 6

B 026 305 52 52|
026 305 52 62|

Office cantonal des personnes agées (OCPA)
Rte du Chéne 54 / CP 360 / 1211 Gengve 29

B 055646 67 82
= 055 646 67 69

Ausgleichskasse des Kantons Glarus
Zuilingstrasse 6 / 8750 Glarus

—

@ 0812574111

des Kantons

GRY| |Postfach / Ottostrasse 24 / 7001 Chur = 0812574222

|pU SE RENSEIGNER 1 WO MAN SICH ERKUNDIGEN kN[ TeLTFax ]
Ausgleiohskasse Nidwalden

& 0416185104

Postfach / Stansstaderstrasse 54 / 6371 Stans = 0416185101

[Kantonal il KV @ 04166663 05

St. Antonistrasse 4 / 6060 Sarnen 041 660 11 49|

Sozialversicherungsanstalt des Kantons St. Gallen 071282 66 33|

{ 54 /9016 St. Gallen 071282 69 10

51| |Arankenkassenverband Schaffhausen @ 05263261

{ & 20 / Postfach / 8201 Schaffhausen = 0526326199

Ausgleichskasse des Kantons Schwyz

=

=
B 0418190425
8/ Postfach 53 / 6438 lbach = 0418190525

Ausgleichskasse des Kantons Solothurn
6/ 4528 Zuchwil

& 0918219111
09182192 99

Istituto delle assicurazioni sociali
15 a/ 6500 Bellinzona
@ 0527242429
05272472 72
@ 041 875 22 420
041875 21 54|

via
[Amt fiir AHV und 1V des Kantons Thurgau
St. Gallerstrasse 13 / 8500 Frauenfeld
® 021557 47 47

Ausgleichskasse des Kantons Uri
= 021557 47 50|

Postfach 30 / Détwylerstrasse 11 /6460 Altdorf
B 0417283230
= 041728 24 28|

Caisse de compensation du canton du Valais
Av. Pratifori 22 / 1950 Sion

Organe cantonal de controle (OCC)
VD | |de rassurance-maladie et accidents
Rue St-Martin 2 / CP 9716 / 1014 Lausanne

Ausgleichskasse des Kantons Zug

11/ Postfach 4062 / 6304 Zug

8h00-11h45

& 04137505 05|
= 04137505 00]
032 889 66 30
032 889 60 92|

ﬁsgle.chskasse Luzern

Postfach / Wiirzer 8/6000 Luzern 15

Service de I'assurance-maladie (SCAM)
Faubourg de 'Hopital 3 / CP 3076 / 2001 Neuchatel

Caisse de compensation & 032952 11 09| | 08h00-12n00
Rue Bel-Air 3 / Case Postale / 2350 Saignelégier 2 951 23 92| | 13h30-17030

Sozialversicherungsanstalt
Postfach / Rontg 1718087 Ziirich

Gemeinsame Einrichtung KVG
EU ||Institution commune LAMal
L

B 044 448 53 75)
= 044 448 55 58|
B 032 625 48 20|

032 625 48 96
www.kvg.org

25  Postfach / 4503 Solothurn

antons romands |
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Droit aux subsides / Dé hes a effect Chgt canton / Maintien subside 7 Transfert inter-caisses

Cantons Nouveaux-nés 19 - 25 ans Adultes OUI [ NON Exceptions oul Remarques
Appenzell Ext. annorcer au canton s plus étudiant, dmde individuelle fSenive dorics undlg?n'r:ﬁ?ige dienpitpati AR
Appanzall Int. annencer au canton droit dés le 01.01 da l'année suivante. aulomatigue automatique Al
; & ' % x ' S ‘demande avec formulaire officiel

Argovie annoncer au canten si plus étudiant, dmde individuelia avantle 31.03. de fannée qui précéde X | AG
Béle-Camp. aura droit lorsqu'il sera inclus dans |a déclaration d'impdts selon taxation fiscale selon taxation fiscale BL
Bale-\ille annencer dans les 3 mois si plus éudiant, dmde individuelle faire la demande X informer le canton BS| X | informer le canton

Lt i = 0N e e E ! :
Beme faire la demande si plus étudiant, dmde individuelle autematique X informer le canton BE jamais
Fribourg annoncer au canton (livret fam. ou acte naiss. + police  |si plus étudiant, dmde individuelle a la falre | demande A la commune % sauf VD - NE | x | inforTTien I canton

ass.) | commune b — B s i
Genéve annoncer au canton dmde toutes las années automatique si non demande X S GE| X informer le canton
i : . | (exclus Berne et 100%) | g
Glaris annencer au canton droit au 01.01 de l'année suivante | faire la demande faire la demande X GL| X
Grisons annencer au canton mais pas rétroactif si plus étudiant, dmde individuelle faire la demande GR
Jura annoncer au canton si plus étudiant, dmde individuelle automatique X sauf 100% Jul X informer le canton
Luceme annoncer au canton droit au 01,01 de lannée suivante. i si plus étudiant, dmde individuetie retourner leur demande jusqu'au 30,04 ' LU X
] g . 7} Bt N
Neuchétel annoncer au SCAM par écrit + acte naissance dmde toutes les années SUIOIENqy oo d”?“e R_jrmub‘m dsicuision X .notle Eotiol, HE NE| X informer le canton
Sl 2 de classification SCAM informe le canton L
Nidwald annoncer au canten dés 18 ans, dmde individuelle retourner laur d de jusqu'au 30.08° = | NW
Obwald annoncer au canten droit au 01.01 de 'année suivante des 18 ans, dmde individuelle retourner leur demande jusqu'au 31,05 ow
St-Gall annoncer au canton dans le courant de l'année si plus étudiant, dmde individuelle retourner leur demande jusqu'au 30.06 X SG| X
! - _— - -

Schaffhouse annoncer au canton droit au 01.01 de lannée suivante dés 18 ans, dmde individuelle t retourner leur demande jusqu'au 30.09 SH
Schwyz annoncer aucanton droit au01.01 de lannée suivante dés 18 ans, dmde individuelle retourner leur demande jusqu'au 30.04 l SZ| X
Soleure annoncer au canten droit au 01.01 de l'année suivante si plus étudiant, dmde individuelle | retourner leur demande jusqu'au 31.07 X | SO| X

(= e - Ay el et i = i i K - TP . =
Tessin annoncer les naissances au canton dans fous les cas faire dmde individuelle fsiafde aeec ff:rmu‘lalre pﬂucsel x '”f‘”".‘er jSicanion avee ks Tl

|22 = =y avant le 31.12. de lannee qui précéde listes mensuelles i
Thurgovie annoncer au canton dreit au01.01 de l'année suivante | dés 19 ans, dmde individuelle automatigue TG | %
Uri anonecer au canton droit au 01.01. de lannée suivante si plus étudiant, dmde individuelia retourner leur demande jusqu'au 31.03 UR
Valais : - ] né Qr_}_gpﬁph_n_ﬁég _pés droit dés 21 ans, dmde individuelie automatique = 2| = 1_q.’_)_ff_{o_____ lvs| x

RE - s 2 dmde a l'agence communale d'assurances
= r ; f
Vaud 2ol g OFC Ryt Tam oujaciaialss: i poiice dmde dés 18 ans dans tous les cas sociales, X informer FCCC VD| X informer le canton
ass.) + 3 mais nvie dmde ;
effet : 1er du mois de la dmde

Zoug annoncer au canton droit au 01.01 de 'année suivante dés 18 ans, dmde individuelle retourner leur demande jusqu'au 31.03 X | 2G| X
Zurich annoncer au canton droit au 01.01. de l'anneée suivante des 18 ans, dmde individuelle retourner leur demande dans les 2 mois X ZH| X indormer le canton
Légende : [ Pmtdu canton & lassuré | = Cantons sulsse-alémaniques ] Cantons romands |
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